
Увидев, что их компаньон получил пощечину от Су Мэй-ер, шесть человек, ударив по столу,
вскочили на ноги, сердито глядя на нее.

«Что ты делаете? Прекратите это и сядьте! Что если вы испугаете эту красавицу?», - мужчина,
получивший пощечину, начал ругать своих товарищей. Шестеро мужчин сразу без возражений
сели обратно.

Один из них посмотрел на её грудь и тяжело сглотнул. В его глазах появился намек на похоть:
«Брат Е, у тебя действительно нежное сердце по отношению к красоте. Она такая смелая и
энергичная женщина. Как ты думаешь, ты сможешь захватить ее?»

Услышав поддразнивания от того мужчины, она была взбешена и яростно выругалась: «Пошёл
ты!»

«Черт! Ты хочешь умереть, сука?», - Мужчина встал и указал на нее с кислым лицом.

«Чен Лаолю, сядь! Как ты смеешь так с ней разговаривать?», - Е Лун бросил на него строгий
взгляд.

Чен Лаолю одарил его лестной улыбкой и извинился перед ней: «Красотка, пожалуйста, прости
меня. Я немного хамоват, поэтому я надеюсь, ты не будешь возражать, если я скажу что-то не
так».

«Хахаха!»

Е Лун был удовлетворен тем, как отреагировал Чен Лаолю. Потерев свое опухшее лицо, он
открыто оглянулся на нее и сказал угрожающим тоном: «Красавица, ты дала мне жесткую
пощечину. Я всегда считал себя человеком с мягким сердцем. Как насчет этого? Ты проведешь
ночь со мной, и я отпущу тебя завтра».

«Иди проведи ночь со своей мамой!», - она подняла руку и собиралась дать ему еще один
шлепок.

Однако Лун Е уже был готов к этому. Он ухмыльнулся и потянул свою руку, поймав её за
запястье, а затем притянул её в свои руки и потер её бедра другой рукой.

«Отпусти меня, ты мудак!», - она выкрикнула, потрясенная.

«Отпусти её!», - сзади него донесся голос.

Е Лун повернул голову. Мужчина бросился вперед, бросив в него лопату. Вздрогнув, Е Лун
освободил её и сразу же увернулся.

Бам!

Ван Дайон стукнул лопатой по столу; посуда и стаканы разлетелись во все стороны.

«Сестра Су, ты в порядке?», - он встал перед ней, крепко держа обеими руками лопату,
пристально глядя на Е Луна и его спутников.

«Я в порядке. Дайон, большое спасибо!», - она была крайне благодарна ему.

Лицо Е Луна испортилось; в его глазах мелькнул мрачный огонек.



Владелец, мужчина средних лет с фартуком, который приветствовал Сун Яна и Су Мэй-ер
ранее, подошел к Е Луну с глубоким уважением и смирением. Он крикнул Ван Дайон: «Ван
Дайон, что ты только что сделал? Убирайся, черт возьми, отсюда немедленно!».

«Ему никуда не позволено уходить», - холодно сказал Е Лун.

Едва его голос исчез, Чен Лаолю и пятеро других окружили Су Мэй-ер, Ван Дайона бутылками
в руках.

Е Лун был главой головорезов в этом районе. Если кто-то обидел бы его, он бы так легко не
отпустил его.

Владелец задрожал от страха, но заставил себя сказать: «Брат Е, это чистое недоразумение.
Ван Дайон психически болен и не хотел тебя обидеть. Пожалуйста, не обижайся на такого
глупого парня! Все за мой счет, и я дам тебе еще 5000, чтобы отойти от шока».

Е Лун издевался: «Мистер Ян, так как мы знакомы друг с другом, давайте перейдем прямо к
делу. Если бы я не был достаточно быстр, твой официант убил бы меня. Вы должны дать мне 50
000, и приказать его поклонится мне сто раз. В противном случае, я не думаю, что вы сможете
управлять этим бизнесом в дальнейшем».

Лицо владельца испортилось от двух требований Е Луна; он был взбешен таким оскорблением.
Его ежемесячная прибыль составляла менее 10 тысяч, но Е Лун попросил 50 тысяч. Самое
главное, он хотел, чтобы Ван Дайон сто раз ему поклонился. Его оскорбительные требования
были неприкрытой провокацией.

Услышав слова Е Луна, Ван Дайон крепко сжал свою лопату, а его разум был полон гнева.

Су Мэй-ер вышла вперед и сказала громким голосом: «Нужно отвечать за то, что ты делаешь. Я
ударила тебя, и это не имеет никакого отношения к мистеру Яну и Дайону. Это между тобой и
мной».

Звук хлопков донесся из-за их спины. Высокий худой подросток вышел вперед, хлопая в
ладоши.

«Сестра Су, ты даже смелее многих мужчин. Я восхищаюсь тобой!»

У всех потупились взгляды. Су Мэй-ер, однако, бросила на него пристальный взгляд и
заругала: «Маленький мальчик, ты думаешь, что сейчас самое время шутить шутки? И это
совсем не смешно!»

«Сестра Су, здесь так много людей. Не могла бы ты перестать называть меня маленьким
мальчиком? Я мужчина!», - Сун Ян закатил глаза.

«Черт! Кто ты, черт возьми? Ты сам напросился!», - Чен Лаолю не воспринял его всерьез, когда
он начал ругать его и поднял руку, пытаясь ударить его по лицу.

Сун Ян прищурился и усмехнулся: «Ты выглядишь так некрасиво! Тебе лучше всегда
оставаться дома, чтобы не пугать людей на улице».

Во время разговора он протянул правую руку, чтобы схватить его за плечо, и выбросил его.

Чен Лаолю упал в реку Парфюм с всплеском.



У всех отвисла челюсть. Они недоверчиво уставились на реку, а затем повернулись к Сун Яну,
который был довольно спокоен, как будто ничего не случилось.

У Чен Лаолю был избыточный вес, но Сун Ян легко бросил его в реку, как будто Чен был
соломинкой. Каким сильным человеком был Сун Ян!

Е Лун и пятеро других отступили в ужасе.

«Маленький мальчик, как ... как ты это сделал?», - спросила она с широко раскрытыми
глазами.

«Это просто. Я просто схватил его и выбросил», - ответил Сун Ян с хитрой улыбкой.

«Прекрати! Хватит издеваться надо мной!», - она закатила глаза.

Он лукаво улыбнулся и повернулся к Е Луну: «Сестра Су, почему ты ударила этого парня? Он
что-то сделал тебе? Если это так, я накажу его для тебя».

После короткой паузы она ответила: «Этот мудак только что коснулся моих бедер».

Он не мог не смотреть на её бедра, которые были действительно соблазнительными.
Неудивительно, что Е Лун решил воспользоваться ею.

Сун Ян указал пальцем на Е Луна: «Ты, иди сюда!»

Е Лун был раздражен его поведением и взревел от ярости: «Отвали! Кто ты, как думаешь,
такой? Если ты посмеешь снова обидеть меня, клянусь, я не позволю тебе сойти с рук!»

Он быстро схватил Сун Яна за шею и поднял колено, чтобы ударить его живот.

В течение миллисекунды, увидев, как сгибается нога противника, Сун Ян двинул своим телом,
чтобы избежать удара, и плавно отступил, чтобы отойти от Е Луна. Он схватил его две руки за
спиной, не давая ему возможности наносить больше ударов. С невероятной силой Сун отвел
его назад, заставив потерять равновесие.

Получив хорошее преимущество, Сун Ян нанес сильный удар коленом ему в спину.

Взрыв! Е Лун закричал от боли, когда он начал падать на землю.

В воздухе Сун Ян толкнул его прямо в лицо, ускоряя его падение.

Е Лун, наконец, очутился на земле, не в силах снова подняться.

Короткий и чистый. Это был хороший бой.
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